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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2018/1547,
annettu 15 pdivini lokakuuta 2018,

keskusyhteyspisteiden liittimisti rajanylitystietojirjestelmdin (EES) koskevien eritelmien

vahvistamisesta ja sellaista teknisti ratkaisua koskevien eritelmien vahvistamisesta, jolla

helpotetaan tietojen keruuta jisenvaltioissa tilastojen tuottamiseksi pidsystdi EES:n tietoihin
lainvalvontatarkoituksissa

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon rajanylitystietojirjestelmin (EES) perustamisesta jasenvaltioiden ulkorajat ylittdvien kolmansien maiden
kansalaisten maahantuloa, maastaldhtod ja padsyn epddmistd koskevien tietojen rekisteroimiseksi ja edellytysten
médrittdmisestd pddsylle EES:n tietoihin lainvalvontatarkoituksissa sekd Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn
yleissopimuksen ja asetusten (EY) N:o 767/2008 ja (EU) N:o 1077/2011 muuttamisesta 30 pdivind marraskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/2226 (') ja erityisesti sen 36 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksella (EU) 2017/2226 perustettiin rajanylitystietojarjestelma (EES), joka rekisteroi sahkoisesti jasenvaltioiden
alueella lyhytaikaiseen oleskeluun oikeutettujen kolmansien maiden kansalaisten maahantulo- ja maastaldhtoajat
ja -paikat ja laskee heidin sallitun oleskelunsa keston.

(2)  EES:n tavoitteena on parantaa ulkorajojen valvontaa, ehkiistd laitonta maahanmuuttoa ja helpottaa
muuttovirtojen hallintaa. EES:n olisi erityisesti edistettdva sellaisten henkildiden tunnistamista, jotka eivit tdyta tai
eivit endd tdytd jdsenvaltioiden alueella sallitun oleskelun kestoa koskevia edellytyksid. Lisaksi EES:n olisi
edistettdva terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjumista, havaitsemista ja tutkimista.

(3)  Asetuksessa (EU) 2017/2226 vahvistetaan edellytykset péidsylle EES:n tietoihin terrorismirikosten tai muiden
vakavien rikosten ehkiisemiseksi, havaitsemiseksi tai tutkimiseksi. Sekd jdsenvaltioiden ettd Europolin olisi
esitettdvd EES:n tietoihin pddsya koskevat pyynnot niin kutsuttujen keskusyhteyspisteiden kautta, jotka ovat elimi
tai yhteisoji, joille on kansallisessa oikeudessa annettu valtuudet kayttdd julkista valtaa, ja joiden olisi pystyttavd
tarkistamaan tehokkaasti, ettd edellytykset pyytdd pddsya EES:ddn tdyttyvit jokaisessa tapauksessa. Keskusyhteys-
pisteiden olisi kisiteltdvd rikosten ehkiisemis-, havaitsemis- ja tutkimistarkoituksissa tehtdvit EES:n tietoihin
paasya koskevat pyynnot ja siirrettdva pyydetyt EES:n tiedot pyynnon esittineelle operatiiviselle yksikolle. Jotta
kyseiset tiedonkisittelytoimet voidaan suorittaa, kunkin jdsenvaltion olisi liitettivd keskusyhteyspisteensd
yhdenmukaiseen kansalliseen rajapintaan. Europolin olisi myds liitettdvd Europolin keskusyhteyspiste EES:d4n ja
oltava vastuussa tuosta liittymasta.

(4)  Asetuksen (EU) 2017/2226 mukaisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1077/2011 (3
perustetun vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojdrjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavan eurooppalaisen viraston olisi vastattava EES:n kehittdmisestd ja operatiivisesta
hallinnoinnista.

(5)  Asetuksessa (EU) 2017/2226 edellytetddn, ettd komissio hyvaksyy ennen EES:n kehittdmistd toimenpiteet, jotka
ovat tarpeen EES:n kehittimisen ja teknisen toteuttamisen kannalta. Tiltd osin asetuksen (EU) 2017/2226
36 artiklan 1 kohdassa viitataan nimenomaisesti sellaisten toimenpiteiden hyviksymiseen, jotka koskevat
keskusyhteyspisteiden liittdmistd EES:d4n koskevia eritelmid ja sellaista teknistd ratkaisua koskevia eritelmig, jolla
helpotetaan tietojen keruuta jisenvaltioissa tilastojen tuottamiseksi padsystd EES:n tietoihin lainvalvontatarkoi-
tuksissa.

(6)  Kyseisten toimenpiteiden pohjalta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojirjestelmien
operatiivisesta hallinnoinnista vastaava eurooppalainen virasto pystyy maarittimain EES:n fyysisen arkkitehtuurin,
mukaan lukien sen viestintdinfrastruktuurin, sek jirjestelman tekniset eritelmat ja kehittdmadn EES:44.

(7)  Tassd yhteydessd on tarpeen hyviksyd toimenpiteitd, joilla vahvistetaan eritelmdt teknisille ratkaisuille, joita
kiytetddn jasenvaltioiden keskusyhteyspisteiden liittdmiseksi yhdenmukaiseen kansalliseen rajapintaan ja

() EUVLL 327,9.12.2017,s. 20.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1077/2011, annettu 25 piivind lokakuuta 2011, vapauden, turvallisuuden ja
oikeuden alueen laaja-alaisten tietojirjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista vastaavan eurooppalaisen viraston perustamisesta
(EUVLL 286,1.11.2011,s. 1).
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Europolin keskusyhteyspisteen liittamiseksi EES:ddn. Olisi myos hyviksyttava eritelmit tekniselle ratkaisulle, jolla
helpotetaan tietojen keruuta jdsenvaltioilta edellytettyjen tilastojen tuottamiseksi padsystd EES:n tietoihin
lainvalvontatarkoituksissa.

(8)  EES:n tdytintoonpanoa varten valitussa teknisessd ratkaisussa olisi otettava huomioon tarve yhdistdd paremmin jo
olemassa oleva unionin rajaturvallisuusjirjestelmd ja tuleva unionin rajaturvallisuusjirjestelmid sekd niiden
jarjestelmien yhteentoimivuus. Kyseisten teknisten ratkaisujen olisi oltava skaalautuvia ja niiden pitéisi olla
kehitettdvissd, jotta niihin voidaan tarvittaessa sisillyttdd lisatoimintoja, niilld voidaan hallita suurempia mdaarid
toimia ja niihin voidaan tallentaa enemmin tietoa.

(9)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen litetyssd,
Tanskan asemasta tehdyssd poytakirjassa (N:o 22) olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistunut
asetuksen (EU) 2017/2226 hyvaksymiseen, asetus ei sido Tanskaa eiki sitd sovelleta Tanskaan. Koska asetuksella
(EU) 2017/2226 kuitenkin kehitetdin Schengenin sddnnostod, Tanska ilmoitti 30 pdivind toukokuuta 2018
kyseisen poytdkirjan 4 artiklan mukaisesti pddtoksestddn saattaa asetus (EU) 2017/2226 osaksi kansallista
lainsdddantoddn. Sen vuoksi Tanskan on kansainviliseen oikeuteen perustuvien velvoitteiden nojalla pantava tima
padtos taytantoon.

(10)  Talla padtokselld kehitetddn niitd Schengenin sddnndston méarayksid, joihin Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu
neuvoston padtoksen 2000/365/EY (') mukaisesti. Yhdistynyt kuningaskunta ei sen vuoksi osallistu timin
pddtoksen hyviksymiseen, péitos ei sido Yhdistynyttd kuningaskuntaa eikd sitd sovelleta Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan.

11) Talld paditokselld kehitetddn niitd Schengenin siddnnoston madriyksid, joihin Irlanti ei osallistu neuvoston
p g y )
padtoksen 2002/192/EY (}) mukaisesti. Irlanti ei sen vuoksi osallistu timin paitoksen hyviksymiseen, pddtos ei
sido Irlantia eiki sitd sovelleta Irlantiin.

(12) Islannin ja Norjan osalta tilld paitokselld kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston madrdyksid, joita tarkoitetaan
Euroopan unionin neuvoston seki Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan vilisessd sopimuksessa viimeksi
mainittujen osallistumisesta Schengenin sdinnoston tiytintéénpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen (*) ja jotka
kuuluvat neuvoston paitoksen 1999/437EY (*) 1 artiklan A kohdassa tarkoitettuun alaan.

(13) Sveitsin osalta talld padtokselld kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston médrdyksid, joita tarkoitetaan Euroopan
unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisessd sopimuksessa Sveitsin valaliiton osallistumisesta
Schengenin sddnnoston tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen (°) ja jotka kuuluvat paitoksen
1999/437[EY 1 artiklan A kohdassa, luettuna yhdessd neuvoston paitoksen 2008/146/EY (°) 3 artiklan kanssa,
tarkoitettuun alaan.

(14) Liechtensteinin osalta tilld padtokselld kehitetddn niitd Schengenin siddnnoston midrdyksid, joita tarkoitetaan
Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vilisessd poytakirjassa
Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton viliseen
sopimukseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin sddnnoston tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja
kehittimiseen (') ja jotka kuuluvat pddtoksen 1999/437/EY 1 artiklan A kohdassa, luettuna yhdessd neuvoston
paatoksen 2011/350/EU (%) 3 artiklan kanssa, tarkoitettuun alaan.

(") Neuvoston paités 2000/365/EY, tehty 29 pdivini toukokuuta 2000, Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin sddnndston maarayksiin (EYVLL 131, 1.6.2000, s. 43).

(*) Neuvoston piddtos 2002/192/EY, tehty 28 pdivind helmikuuta 2002, Irlannin pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin

sdannoston mairdyksiin (EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20).

EYVLL176,10.7.1999,s. 36.

Neuvoston paitds 1999/437[EY, tehty 17 péivind toukokuuta 1999, tietyisti Euroopan unionin neuvoston, Islannin tasavallan ja

Norjan kuningaskunnan vililld ndiden kahden valtion osallistumisesta Schengenin sddnndston tdytantdonpanoon, soveltamiseen ja

kehittimiseen tehdyn sopimuksen yksityiskohtaisista soveltamissddnnoistd (EYVLL 176, 10.7.1999, s. 31).

EUVLL 53,27.2.2008,s. 52.

Neuvoston padtds 2008/146/EY, tehty 28 pdivind tammikuuta 2008, Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton

vilisen, Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin sddnnoston tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen koskevan

sopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta (EUVL L 53, 27.2.2008, s. 1).

EUVLL160,18.6.2011,s. 21.

Neuvoston pddtos 2011/350/EU, annettu 7 piivand maaliskuuta 2011, Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan unionin,

Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton viliseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin sddnndston

tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen, Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin

ruhtinaskunnan vililld tehtdvin poytikirjan tekemisestd Euroopan unionin puolesta, siltd osin kuin kyse on tarkastusten poistamisesta

sisdrajoilta ja henkiloiden litkkumisesta rajojen yli (EUVLL 160, 18.6.2011,s. 19).
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(15)  Kyproksen, Bulgarian, Romanian ja Kroatian osalta EES:n kdytto edellyttdd, ettd VIS:ddn myonnetddn passiivinen
pddsy ja ettd kaikki Schengenin tietojirjestelmad koskevat Schengenin sdadnnoston méadrdykset pannaan taytantoon
asiaankuuluvien neuvoston paitosten mukaisesti. Nama edellytykset voidaan tdyttdd vasta, kun sovellettavan
Schengenin arviointimenettelyn mukainen arviointi on saatu onnistuneesti paitokseen. EES:d4 tulisi ndin ollen
kiyttdd vain niissd jdsenvaltioissa, jotka tdyttdvdit ndmid edellytykset EES:n kdyttoonottamisesta ldhtien.
Jasenvaltiot, jotka eivit kdytd EES:dd sen kdyttoonottamisesta ldhtien, olisi liitettdva EES:ddn asetuksessa (EU)
2017/2226 sdadetyn menettelyn mukaisesti heti, kun kaikki nima edellytykset tayttyvit.

(16) Euroopan tietosuojavaltuutettu antoi lausunnon 23 piivana huhtikuuta 2018.

(17) Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat dlykkditd rajoja kisittelevin komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Kunkin jisenvaltion keskusyhteyspisteen (-pisteiden) liittiminen

Asetuksen (EU) 2017/2226 31 ja 32 artiklan soveltamiseksi asetuksen (EU) 2017/2226 29 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetu(i)lla keskusyhteyspisteelld (-pisteilld) on oltava pddsy EES:ddn Kkisittelemddn nimettyjen viranomaisten
operatiivisten yksikoiden pyyntoja.

Asetuksen (EU) 2017/2226 38 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdan mukaisesti kunkin jisenvaltion on liitettavd keskusyh-
teyspisteensd vastaavaan yhdenmukaiseen kansalliseen rajapintaan asetuksen (EU) 20172226 37 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen teknisten eritelmien mukaisesti.

2 artikla
Europolin keskusyhteyspisteen liittiminen

Asetuksen (EU) 2017/2226 33 artiklan soveltamiseksi asetuksen (EU) 2017/2226 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla
Europolin keskusyhteyspisteelli on oltava piddsy EES:ddn kasittelemdin asetuksen (EU) 2017/2226 30 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun Europolin nimedmin viranomaisen pyyntoj.

Asetuksen (EU) 20172226 38 artiklan 7 kohdan mukaisesti Europolin on liitettdvd keskusyhteyspisteensd erityiseen
yhdenmukaiseen rajapintaan asetuksen (EU) 20172226 37 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen teknisten eritelmien
mukaisesti.

3 artikla

Tietojen keruu asetuksen (EU) 2017/2226 72 artiklan 8 kohdassa tarkoitettujen tilastojen
tuottamista varten

Niiden tietojen keruun helpottamiseksi, joita tarvitaan jasenvaltioilta ja Europolilta asetuksen (EU) 2017/2226
72 artiklan 8 kohdassa edellytettyjen tilastojen tuottamiseksi, teknisen ratkaisun kyseisen asetuksen 29 artiklan
3 kohdassa ja 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitetu(i)lle keskusyhteyspisteelle (-pisteille) tarjoaa eu-LISA. Tdmdn ratkaisun
kdytto on valinnaista. Jos sitd kaytetddn, kukin jdsenvaltio ja Europol vastaavat timdn ratkaisun kansallisesta
kdyttoonotosta sekd teknisestd ja operatiivisesta hallinnoinnista. Tdmd ratkaisu mahdollistaa seuraavien tilastotietojen
keruun kunkin EES:d4n pddsyd koskevan pyynnon osalta:

a) nimetty viranomainen, keskusyhteyspiste ja asetuksen (EU) 2017/2226 29 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu pyynnon
tehnyt operatiivinen yksikko;

b) merkinti siitd, johtiko pyyntd osumaan;

¢) merkinti siitd, oliko tietojen katsomisen tarkoitus tunnistaminen vai maahantuloa/maastaldht6d koskevien tietojen
katsominen;
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d) merkinti siitd, oliko tietojen katsominen tehty asetuksen (EU) 2017/2226 31 artiklan 2 kohdassa ja 32 artiklan
2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuja kiireellisid menettelyja kdyttden, ja merkinti siitd, oliko keskusyhteyspiste
jalkikdteen tehtdvin tarkistuksen seurauksena todennut kiireellisen menettelyn perusteettomaksi;

e) tietojen katsomiseen johtaneen asetuksen (EU) 2017/2226 3 artiklan 1 kohdan 24 alakohdassa madritellyn terroris-
mirikoksen ja 25 alakohdassa médritellyn vakavan rikoksen tyyppi;

f) syyt perusteltuun epdilyyn, jonka mukaan kyseinen henkilé kuului asetuksen (EU) 20172226 soveltamisalaan
valitsemalla vaihtoehto kooditaulukosta, josta on mahdollista valita vaihtoehto "muu” ja sitd tdydentdvd vapaa
tekstikenttd;

g) syyt siihen, ettd ei kdynnistetty asetuksen (EU) 2017/2226 32 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti hakua
muiden jdsenvaltioiden pédtoksen 2008/615/YOS mukaisiin sormenjilkien automaattisiin tunnistusjirjestelmiin
valitsemalla vaihtoehto kooditaulukosta, josta on mahdollisuus valita vaihtoehto "muu” ja sitd tdydentdvd vapaa
tekstikentta.

Keskusyhteyspisteen (-pisteiden) on sdilytettivdi ndmd tiedot paikallistasolla asetuksen (EU) 2017/2226 72 artiklan
8 kohdassa tarkoitettujen tilastojen tuottamisen tukemiseksi.

Kukin jdsenvaltio tai Europol kiyttdd tekniseen ratkaisuun sisillytettyjd tietoja tuottaessaan asetuksen (EU) 2017/2226
72 artiklan 8 kohdassa tarkoitettuja tilastoja.

4 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tdmd pddtds tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 15 paivana lokakuuta 2018.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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